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ANTAGE V

REVIDIERTE SATZUNG DES INTERNATIONALEN ROTEN KREUZES

unterbreitet der XVIII. Internationalen Rotkreuzkonferenz

1.

2

und von dieser angenommen am 5.August 1952 (1)

Artikel I

Das Rote Kreuz umfasst alle laut Artikel VI dieser Satzung
anerkannten nationalen Rotkreuzgesellschaften, das Interna-
tionale Komitee vom Roten Kreuz und die Liga der Rotkreuz-
gesellschaften.

Die hochste beschliessende Instanz des Internationalen Roten
Kreuzes ist die Internationale Rotkreuzkonferenz. Die Inter-
nationale Rotkreuzkonferenz setzt sich zusammen aus den ge-
hérig anerkannten Delegationen der nationalen Rotkreuzge-
sellschaften, der Gesellschaften vom Roten Halbmond und der
Gesellschaft vom Roten Ldwen mit Roter Sonne, den Delegierten
der Staaten, die den Genfer Abkommen beigetreten sind, sowie
den Delegationen des Internationalen Komitees vom Roten Kreuz
und der Liga der Rotkreuzgesellschaften (2).

Fir die Konferenz ist,unter Vorbehalt dieser Bestimmungen,
ihre Geschiéftsordnung massgebend.

- — e - - - —— — —— ——— — — ———

(1) Siehe S. 62.
(2) Die Bezeichnungen: "die Internationale Rotkreuzkonferenz",

"die nationalen Rotkreuzgesellschaften", "die Gesellschaften
vom Roten Halbmond", "die Gesellschaft vom Roten Ldwen mit
Roter Sonne", "das Internationale Komitee vom Roten Kreuz"
und "die Liga der Rotkreuzgesellschaften" werden der Klirze
halber wiedergegeben wie folgt : "die Internationale Kon-
ferenz" (oder "die Konferenz®), "die nationale Gesell-
sellschaft", "das Internationale Komitee" und "die Liga".
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Artikel II

Die Internationale Konferenz ist befugt, im Rahmen dieser
Satzung Entscheidungen zu treffen, Empfehlungen auszuarbeiten
und Wunsche zum Ausdruck zu bringen.

Die Konferenz hat die Aufgabe, die Einheitlichkeit der Arbeit
der nationalen Gesellschaften, des Internationalen Komitees
und der Liga sicherzustellen.

Die Konferenz kann dem Internationalen Komitee und der Liga
Befugnisse Ubertragen und hinsichtlich der humanitdren wie
anderer auf das Rotec Kreuz bezugnehmender Abkommen Vorschlige
machen.

Sie allein ist zustdndig fur die Revision und Auslegung dieser
Satzung wie auch der Geschiftsordnung, und entscheidet in
letzter Instanz Uber die unter Artikel X fallenden Meinungs-
verschiedenheiten.

Es steht ihr nicht an, sich mit politischen Fragen zu be-
fassen und sich flir politische Auseinandersetzungen herzugeben.

Sie kann weden die Satzungen des Internationalen Komitees

noch jene der Liga abidndern. Desgleichen ktnnen das Interna-
tionale Komitee und die Liga keine Entscheidung treffen, die
der Satzung des Internationalen Roten Kreuzes, den Beschllissen
der Konferenz oder den zwischen ihnen getroffenen und von

der Konferenz bestitigten Vereinbarungen zuwiderlaufen.

Die Konferenz wihlt ihren Prasidenten.

Artikel III

Die Internationale Konferenz tritt grundsdtzlich alle vier
Jahre zusammen., Sie wird vom Zentralkomitee einer nationalen
Gesellschaft einberufen oder durch das Internationale Komitee
oder durch die Liga, u.z. auf Grund eines entsprechenden
Auftrags der letzten Konferenz, oder durch die in Art. 9
vorgesehene Stindige Kommission. Sollte die eine oder andere
der nationalen Gesellschaften oder das Internationale Komitee
oder die Liga wHhrend einer Konferenz den Wunsch Hussern, die
folgende Konfererz bei sich tagen zu sehen, so soll diesen
Wunsche im allgemeinen nach Moglichkeit entsprochen werden.

Auf Antrag der Stindigen Kommission oder des Internationalen
Komitees oder der Liga oder wenistens eines Drittels der
gehbrig anerkannten Nationalen Gesellschaften kann ausnahms-
weise das Datum der Konferenz vorverlegt werden.



1.

- 126 -

Artikel IV

Jede Tagung der Internationalen Konferenz umfasst notwendiger-
weise die Tagung des Rates der Delegierten und des Rates der
Gouverneure der Liga.

Der Rat der Delegierten setzt sich zusammen aus den Dele-
gierten der gehdrig anerkamnten nationalen Gesellschaften,
den Delegierten des Internationalen Komitees und den Dele-
gierten der Liga. Dieser Rat wihlt seinen Prisidenten.

Die Befugnisse des Rates der Delegierten sind :

&) vor der BErdffnung der Konferenz zusammenzutreten, um
Vorschlidge flir die Amter des Prisidenten, der Vigeprisi-
denten, des Generalsekretdrs und der beigeordneten General-
sekretdre zu machen; diese Vorschlidge sind der Konferenz

- zu unterbreiten;

b) die Reihenfolge zu bestimmen, in der die verschiedenen
vor die Konferenz gebrachten Fragen und Vorschlige be-
handelt werden sollen;

c) sich tber die ihm von der Konferenz oder der Sténdigen
Kommission zugewiesenen Fragen und Vorschldge zu Hussern
und gegebenenfalls lber sie zu entscheiden.

Die Zusammensetzung und die Befugnisse des Rates der Gouver-
neure werden durch die Satzung der Liga festgesetzt. Ausserden
dussert sich der Rat der Gouverneure Uber die Fragen und die
Vorschlige, die ihm von der Konferenz, oder von der Stidndigen
Kommission Uberwiesen werden, und entscheidet gegebenenfalls
dariber.

Das Présidium der Konferenz, das des Rates der Delegierten
und das des Rates der Gouverneure soll im allgemeinen mit
drei verschiedenen Personen besetzt werden.

Artikel V
Tritt der Rat der Gouverneure in der Zeit zwischen zwei Inter-
nationalen Konferenzen zusammen, so ist auch der Rat der De-
legierten gleichzeitig und am gleichen Orte einzuberufen,
falls dies von einem Drittel der gehdrig anerkannten natio-
nalen Gesellschaften, vom Internationalen Komitee, oder von
der Liga oder von der Stdndigen Kommission verlangt wird.

Der Rat der Delegierten, der so zusammengetreten ist, kann
sich zu den Fragen und Vorschligen Hussern, die ihm von den
nationalen Gesellschaften, der Sténdigen Kommission, dem In-
ternationalen Komitee oder der Liga unterbreitet werden, und
gegebenenfalls dariiber entscheiden,
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Tritt der Rat der Delegierten oder der Rat der Gouverneure
ausserhalb der Internationalen Konferenz zusammen, so dlirfen
sie sich mit keiner Frage befassen, die laut dieser Satzung
in die ausschliessliche Zustidndigkeit der Konferenz gehdrt,
und keine Entscheidung treffen, die den Empfehlungen der
Konferenz zuwiderl#uft oder Fragen betrifft, die von der
Konferenz bereits behandelt wurden oder von ihr fiir die Ta-
gesordnung einer bevorstehenden Konferenz vorbehalten sind.

Artikel VI

Das Internationale Komitee vom Roten Kreuz ist eine unabhin-
gige Institution mit eigener Satzung, die sich durch Zuwahl
unter Schweizer Blurgern erginzt.

Es h#lt die wesentlichen und tragenden Grundsdtze des Roten
Kreuzes aufrecht, d.h.: die Unparteilichkeit, eine von je-
glichen rassischen, politischen, konfessionellen oder wirt-
schaftlichen Erwidgungen unabhingige THtigkeit, die Universa-
1it¥dt des Roten Kreuzes und die Gleichheit der nationalen
Rotkreuzgesellschaften.

Es anerkennt nach Einholung aller zweckm#ssigen Angaben jede
neugeschaffene oder neugestaltete Rotkreuzgesellschaft, wel-
che die in Kraft stehenden Bedingungen zur Anerkennung er-
fullt.

Es Ubernimmt die Aufgaben, die ihm durch die Genfer Abkommen
zuerkannt sind, strebt die genaue Anwendung dieser Abkommen
an wnd nimmt jegliche Beschwerde wegen angeblicher Ubertre-
tungen der humanitédren Abkommen entgegen.,

Als neutrale Institution, deren humanitdre THtigkeit besonders
im Falle eines Krieges, eines BUrgerkrieges oder bei inneren
Wirren einsetzt, ist es jederzeit bestrebt, den durch diese
Konflikte und deren unmittelbare Folgen betroffenen MilitHr-
und Zivilopfern Schutz und Beistand zu gewidhren. Es trigt

zur Vorbereitung und zur Vervollkommnung des SanitHtsper-
sonals und -materials bei, im Verein mit den Rotkreuzorgani-

- sationen, den Heeres-Sanitdtsstellen und anderen zustindigen

Behordens

Es kann ausserdem jegliche humanitZre Initiative ergreifen,
die seiner Rolle als ausgesprochsn neutrale und unabhingige
Institution und neutraler und unabhéngiger Mittler entspricht,
und jegliche Frage prifen, deren Untersuchung durch eine sol-
che Institution geboten ist.

Es sorgt fiir die Vervollkommnung und die Verbreitung der
Genfer Abkommen.
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Es Uibt die Mandate aus, die ihm von der internationalen Rot-
kreuzkonferenz anvertraut sind.,

In Rahmen dieser Satzung und unter Berilicksichtigung der Be-
stimmungen des Art. VII unterhdlt es enge Beziehungen zu den
nationalen Rotkreuzgesellschaften. Es unterhdlt gleichfalls
Beziehungen zu den Regierungsstellen und zu all denjenigen
nationalen und internationalen Institutionen, deren Mitar-
beit es als nltzlich erachtet.

Artikel VII

Die Liga der Rotkreuzgesecllschaften ist die internationale

Vereinigung der nationalen Gesellschaften vom Roten Kreuz,

vom Roten Halbmond und der Gesellschaft vom Roten Lowen mit
Roter Sonne. Sie hat ihre eigene Satzung.

Die Liga bezweckt, im Rahmen dieser Satzung und unter Berlick-
sichtigung der Bestimmungen des Art., VI jederzeit die humani-
tdre Aktion der nationalen Gesellschaften zu fdrdern und zu
erleichtern und die ihr als Vereinigung diescr Gesellschaften
obliegenden Verantworitungen zu Ubernehmen.

Die Liga hat zu diesem Zwecke folgende Aufgaben :

a) das stindige Verbindungsglied zwischen den nationalen Rot-
kreuzgesellschaften zu sein, praktische Arbeiten und Unter-
suchungen auf einander abzustellen und die Zusammenarbeit
aufrechtzuerhalten;

b) in jedem Lande die Griindung und die Entwicklung einer na-
tionalen unabhingigen und gehtrig anerkannten Rotkreuz-
gesellschaft zu fordern uad zu erleichtern;

¢) auf internationalem Gebiete die Mitgliedgesellschaften in
allen jenen Fragen offiziell zu vertreten, die zum Ge-
genstand von Empfehlungen des Rates der Gouverneure ge-
macht wurden, Uber die Integritidt dieser Gesellschaften
zu wachen und ihre Interessen zu wahren;

d) die Mandate auszuliben, dic ihr von der internationalen
Rotkreuzkonferenz anvertraut sind.

Artikel VIII

Das Internationale Komitee vom Robten Kreuz und die Liga der
Rotkreuzgesellschafien nnt@rhalJﬂn enge Beziehung, um ihre
Tdtigkeit mdglichst in Ubereinstimmung zu bringen und Doppel—.
spurigkeit zu vermeiden:
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Diese Beziehungen werden durch eine wenigstens allmonatliche
Zusammenkunft der Vertreter des Internationalen Komitees und
der Liga gesichert. Sie ktnnen ausserdem durch einen Vertreter
gefdérdert werden, den das Internationale Komitee bei der Liga
und einen solchen, den die Liga beim Internationalen Komitee
akkreditiert, wie es in den Satzungen der beiden Vereinigun-
gen vorgesehen ist.

Artikel IX

Die Stindige Kommission des Internationalen Komitees setzt
sich aus neun Mitgliedern zusammen und zwar :

a) funf Mitgliedern, die persdnlich von der Internationalen
Rotkreuzkonferenz gewdhlt werden und ihre THtigkeit bis
zum Abschluss der n#chsten Konferenz ausliben; bei Vakanz
besetzt die Stidndige Xommission selbst den Posten, in dem
sie gleichfalls ein nceues Mitglied ad personam ernennt;

b) zwei Vertretern des Internationalen Komitees vom Roten
Kreuz, darunter grundsidtzlich dem Prisidenten;

c) zwei Vertretern der Liga der Rotkreuzgesellschaften, dar-
unter grundsitzlich dem Pridsidenten des Rates der Gou~
verneure.

Die Kommission gesellt sich zusHtzlich in beratender Eigen-
schaft und mindestens ein Jahr vor dem Zusammentritt der
Konferenz einen Vertreter der nationalen Gesellschaft des
Landes zu, in dem die Konferenz tagen wird.

Ist eines der gewdhlten Mitglieder an der Teilnahme an einer
Tagung der SthHndigen Kommission verhindert, so kann es einen
Ersatzmann bezeichnen.

Artikel X

Die Stindige Kommission stellt die Geschiftsordanung und das
provisorische Programm suf wd sorgt fiir die Vorbereitung der
folgenden internationalen Konferenz in Zusammenwirken mit der
Rotkreuzgesellschaft des Landes, in dem die Konferenz tagen
wird. Sie setzt Zeitpunki und Tagungsort der Xonferenz fest,
falls diese von der vcrhergegangenen Konferenz nicht bestimmt
worden sind oder aussergewthnliche Umstdnde dies erfordern
sollten.

Die Stdndige Kommission hat in der Zeit zwischen den Tagungen
der Konferenz und unter Vorbehalt einer etwaigen endgliltigen
Entscheidung dieser letzteren die Meinungsverschiedenheiten
zu schlichten, die etwa Uber Auslegung und Anwendung dieser
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Satzung auftauchen. Sie hat ferner Uber Fragen zu befinden,
die ihr etwa vom Internationalen Komitee oder von der Liga
vorgelegt werden und sich auf allfHllige zwischen diesen
entstehende Meinungsverschiedenheiten beziehen.

Die Stindige Kommission ist gleichfalls dazu berufen, in der
Zeit zwischen den Tagungen der Konferenzen dioe Ubereinstimmung
der Bestrebungen des Internationalen Komitees und der Liga
sicherzustellen. Zu diesem 'Zwecke berit sie beli ihren Zusam-
menklinften Uber alle Gegenstinde, die fur das Rote Kreuz von
allgemeinem Interesse sind und die THtigkeit der beiden
Institutionen beruhren.

In diesem Zusammenhang und unter Vorbehalt einer allfdlligen
endgliltigen Entscheidung der Xonferenz ergreift die Stindige
Kommission alle durch die Umstinde gebotenen Massnahmen. Die
Unabhéngigkeit und Initiative der verschiedenen Organe des
Internationalen Roten Kreuzes bleiben jedoch in jedem ein-
zelnen der ihnen eigenen Tatigkeitsgebiete vollauf gewdhr-
leistet.

Artikel XI
Die Stdndige Kommission hat ihren Sitz in Genf.

Im allgemeinen tritt sie zweimal jEhrlich zu einer ordentli-
chen Tagung in Genf zusammen. Im Falle aussergewdhnlicher

Umnstidnde tritt sie an einem anderen vom Pridsidenten gewdhlten
und von der Mehrzahl der Mitglieder gebilligten Ort zusammen.

Diese tritt zu einer ausserordentliche Sitzung zusammen auf
Einberufung durch den Prdsidenten oder auf Wunsch eines
Drittels ihrer Mitglieder.

Zur Beschlussfihigkeit ist die Anwesenheit von flUnf Mit-
gliedern erforderlich. Sie fasst ihre Beschllisse mit Stimmen-
mehrheit der anwesenden Mitglieder.

Die Stindige Kommission wdhlt aus ihren Mitgliedern einen
Prisidenten und einen Vizepridsidenten flr die Zeit zwischen
einer Konferenz und der folgenden, Der Vorsitzende kann sich
eines der gewdhlten Mltgllcdor als Sekretir der Kommission
beiordnen.
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Artikel XII

Der Pridsident der Stdndigen Kommission, der Prdsident des
Internationalen Komitees und der Prisident des Rates der Gou-
verneure der Liga oder, bel deren Abwesenheit, die von jedem

einzelnen von ihnen im voraus bestellten Stellvertreter kdnnen

sich im Dringlichkeitsfalle beraten oder zusammentreten und
die erforderlichen Massnahmen ergreifen.

Gewdhnlich treten die drei Prédsidenten einmal zwischen den

halbjdhrlichen Tagungen der Stdndigen Kommission zusammen,

und ferner so oft einer der Prisidenten es wlinscht, um alle
Fragen zu prifen, die ihnen zur Kenntnis gebracht, oder die
auf einer der regelmissigen Zusammenkiinfte des Internatio-

nalen Komitees und dexr Liga aufgeworfen worden sind.

Die Prisidenten erstatten bei der nZchstfolgenden Tagung der
Stdndigen Kommission Bericht Uber etwaige von ihnen ge-
troffene Massnahmen.

Artikel XIII

Die Internationale Konferenz beschliesst, nach Kenntnisnahme
der Ansicht des Internationalen Komitees und der Liga, ihre
Geschiftsordnung im Rahmen dieser Satzung mit Zweidrittel-
Mehrheit der bei der Konferenz anwesenden und abstimmenden
Mitglieder.

Die Konferenz kann unter Beobachtung des gleichen Vorganges
die Satzung abidndern. Jeder Vorschlag auf Satzungsinderung
muss jedoch auf die ‘Pagesordnung gesetzt werden; sein Wort-
laut muss mindestens sechs Monate wvorher den nationalen
Gesellschaften, dem Internationalen Komitee und d.er Liga zur
Kenntnis gebracht werden.

Artikel XIV
Diese Satzung tritt am 1, September 1952 in Kraft.
Sie tritt an die Stelle der von der XIII. Internationalen

Konferenz angenommenen Satzung und setzt jede gegenteilige
Bestimmung ausser Kraft.
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